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llena su compaiiia que los demds, sino respecto a su perso-
na, y asi al tiempo que se mandé prestar & los capitanes
el dinero que habian mehester para crescer sus compaiifas
a cient celadas, se le di6 4 él como 4 los demdis para que
creciese la suya. Despues cuando se augmenté el sueldo de
los otros 4 ochenta escudos, 4 él no se le afiadi6 nada so-
bre los ciento que traia de Milan; ni los capitanes hidieron
consecuencia en' pedir los echenta por los ciento que él tie-
ne, pues saben que, camo he dicho, -esto es respecto & su
persona; mas’ por ser paga de Flindes, suplico 4 v. m.
signifique de nuevo & Su Mj.* estas razones, pues los sor-
vicios y persona de D.* Cébsar 'merescen ser diferenciadas
de los demds, que los capitanes no pueden preténder con
justa causa lo que 4 él se le da por la dicha. Y v. m. me
avise lo que resolviere, cuya muy mag.** persona Nro. S.*
guarde como se desea. Del campo junte & Niderhar & 29
de septiembre 4568.—A servicio de v. m.—El prior don
Hernando.— Tiene ribrica.

Sobre.—Al muy magnifico S.° el sefior Gabricl dc Za-
yas, secretario y del Conséjo de Stado de Su M.¢ en corte.

Copia de la caria que escrsbid el priucipe

CanvEra. | de Oranjes. al abispo de Lieja, 4 10 de octubre

‘ ") 1568, y de la respuesta del dicho obispo 4 41
del. dicho octubre 1568. L

Traducida de rance;.

(Archwo general de Simancas. ——Estado lcgajo nim. 359. }

‘ \lons Yo habxa esperado slempre que vos siendo prin-
cipe del imperio, como os.llamais, serfades tambien con-
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forme & los recesos y costumbres dél, de lo cual todavia en
mi particular (segun que de elgun tiempo acd he mirado
en ello) habeis usado todo al contrario, no solamente ha-
biéndome hecho espiar y acechar por todas partes; pero
tambien contra todo derecho, razon y la antigua libertad
del dicho imperio, vos y los de vuestro cabildo habeis ul-
trajado mal .y meros que. humanameate tratado & lod que
sabeis que se quieren emplear por la libertad del bien pii-
blico y mi servicio, siendo lodo tan notorip que no hay ne-
cesidad. de especificaros lo mas, pues,.como bien sabeis, 4
todos los del dicho. imperio, 'dé toda antigua costumbre se
les pérmite que. puedan. ponerse libre,y fraricamente en el
" seryicio de todos los principes y sefiores que los quisieren.
Allende desto, vos habeis asistido y ayudado (como todavia
lo hacdis) dl enemige del bien publico y mio, asf de vitud-
llas como de otras: cosas.con todo vuestro poder, come le
he.visto por una carda que Mos de Barlamont os ha escrip-
to. Por lo cual no pueda dejar de resentirme grandemente
de vos, y si'bien por esto' no tengv en:manera alguna’in-
tencion de forzar 6 dafiar 4 algunos.de vuestros-sabditos 6
- moradores deste pais per el ultraje que vos y los de vuestro
cabildo habeis hecho & m{ y a.los. mios; ps pido la suma
de cient mil estudds del sol, los cuales os ruego. me hagais
der.y enlregar promtamente y sin alguna dilacion, y:que
me deis sohreste vuestra respuesta dentro de ‘veinle'y cua-
tro horas en Boechloen 6 al derredor, para que conforme &
ella yo sepa eomo me he de gobernar con vos y con el bien
de vuestro’ cabildo. Y. sobresto Mons.°* rogaré 4 Dios que
os otorgue su S.* gracia. De mi campo cerca de Tongre 4
10 de 8.7 {568.—El muy vuestro.— Guillaume de Nassao.



